Dohoda o partnerstvi
pri realizaci projektu

Mezi

Vysoka Skola banska - Technicka univerzita Ostrava
17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba
ICO 61989100, DIC CZ61989100
vefejna vysoka skola, nezapisuje se do obchodniho rejstiiku
zastoupend prof. RNDr. Vaclavem Snaselem, CSc., rektorem
dale jen "predkladatel projektu"
a
Regionalni sdruZeni tzemni spoluprace Tésinského Slezska
Hlavni tfida 147/1, 737 01 Cesky Té&sin
ICO 68149468
zapsano v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravé, spisova znacka L 12223

Zastoupené |G  /<onvm feditelem

dale jen "partner projektu"
a
BeePartner a.s.
nam. Svobody 527, 739 61 T¥inec - LyZbice
10 03589277, DIC CZ03589277
zapsano v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravé, spisovd znacka B 10621

Zastoupené NG - dscdou spravni rady
dale jen "partner projektu"
a
Cisté nebe o.p.s.
Obrancd miru 237/35, 703 00 Ostrava — Vitkovice
ICO 28642996, DIC CZ28642996
zapsano v OR vedeném u Krajského soudu v Ostravé, spisova znacka O 297

zastoupens [ <o

déle jen "partner projektu"

dale kazdy samostatné jen "strana" a souhrnné jako "strany"
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pro realizaci projektu i-AIRP's Identifikace znecisténi ovzdusi na
ceskopolském pohranici
financovaném v ramci programu "Zivotni prostfedi, ekosystémy a zmény
klimatu" Norské fondy 2014 - 2021

Preambule

Dohoda o partnerstvi pfi realizaci projektu i-AIRP's Identifikace zne¢isténi ovzdusi na ¢eskopolském
pohranici se uzavira na zakladé smlouvy o poskytnuti podpory na feseni projektu a uzavird se mezi
predkladatelem projektu a partnery projektu v rdmci programu vyzvy "Tromso - Monitoring kvality
ovzdusi, identifikace zdrojl a zpracovéni akénich plana."

JE DOHODNUTO TAKTO:

Clanek 1 — Oblast plisobnosti a cile

1. Tato dohoda o partnerstvi (déle jen "Dohoda") vymezuje prava a povinnosti smluvnich
stran a stanovi podminky jejich spoluprace pfi provadeéni projektu i-AIRP's Identifikace
znecisténi ovzdusi na ceskopolském pohraniéi, jak je popséano a definovdno v Pfiloze 1:
"Studie proveditelnosti projektu".

2. Strany jednaji v souladu s pravnim ramcem finanéniho mechanismu EHP/Norsko 2014-
2021, konkrétné s nafizenim o provadéni finanéniho mechanismu EHP/Norsko 2014-2021
(dale jen "nafizeni"). Strany vyslovné uznavaji, Ze maji pfistup k obsahu nafizeni, jsou s nim
obeznameny a zavazuji se dodrZzovat v ném uvedené povinnosti po celou dobu realizace
projektu.

3. VSechny pfilohy této dohody tvofi nedilnou souéast dohody. V pfipadé nesrovnalosti
mezi pfilohami a Dohodou ma prednost Dohoda.

Clanek 2 - Vstup v platnost a doba trvani

1. Tato Dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu posledni ze smluvnich stran. Zistava v
platnosti, dokud partner projektu nesplini své zavazky vici pfedkladateli projektu, jak jsou
definovany v této Dohodé. Ucinnost Dohody potind dnem jejiho uvefejnéni v registru
smiuv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdéjsich pfedpis(. Strany
souhlasi s uvefejnénim Dohody v registru smluv a pro tyto ucely nepovazuji nic vyjma
osobnich udaji v Dohodé uvedenych za vyloutené z uverejnéni. Uvefejnéni Dohody zajisti
predkiadatel projektu.
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Clanek 3 — Hlavni role a odpovédnosti smluvnich stran

1. Smluvni strany pfijmou veskera vhodna a nezbytnd opatfeni k zajisténi pinéni zavazk( a
cilt vyplyvajicich z této dohody.

2. Strany splni své povinnosti s G¢innosti, transparentnosti a pelivosti. Vzajemné se budou
informovat o viech dlleZitych otazkach nutnych pro celkovou kooperaci a provadéni
souvisejicich cinnosti. Budou jednat v dobré vife ve viech zéleZitostech projektu a vidy v
zajmu programu a projektu.

3. Strany do projektu zapoji kvalifikovany persondl v potfebné mife pro splnéni cil
projektu na nejvyssi odborné drovni. Pfi plnéni kol podle této dohody musi pracovnici a
subjekty zaméstnané kteroukoli stranou dodrzovat souvisejici pravni pfedpisy.

4. Kdykoli se pracovnici smluvnich stran pfi plnéni svych ukold podie této dohody nachézeji
v prostorach druhé strany nebo na jakémkoli jiném misté v zemi druhé strany na zadost
této strany, zajisti, aby tyto prostory a mista byly v souladu se viemi platnymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a normami v oblasti zdravi a Zivotniho prostiedi. Strany
pfijmou veskera nezbytna opatfeni, aby zabranily vzniku Ujmy na zdravi osob nebo
poskozeni majetku druhé strany v souvislosti s provadénim projektu.

5. KaZda strana jmenuje projektového manazera, ktery nese provozni odpovédnost za
provadéni projektu a slouzi jako kontaktni osoba pro viechny vymény komunikace,
dokumentace a materiall mezi stranami.

Clanek 4 — Povinnosti predkladatele projektu

1. Predkladatel projektu odpovidé za celkovou koordinaci, Fizeni a provadéni projektu v
souladu s touto Dohodou a smlouvou o poskytnuti podpory. Pfebird vyhradni odpovédnost
za uspésnou realizaci projektu vici provozovateli programu.

2. Predkladatel projektu se zavazuje, mimo jiné:

(a) zajistit spravné a v€asné provadéni ¢innosti projektu;

(b) neprodlené informovat projektového partnera o véech okolnostech, které mohou mit
negativni dopad na spravné a v€asné provedeni jakékoli ¢innosti Projektu, a o kazdé
udalosti, kterad by mohla vést k docasnému nebo kone¢nému pferuseni nebo jakékoli
jiné odchylce v projektu;

(c) poskytnout projektovému partnerovi pfistup ke viem dostupnym dokumentdm,
udajim a informacim, které ma k dispozici a které mohou byt nezbytné nebo uziteéné
pro pinéni jeho povinnosti; v pfipadech, kdy tyto dokumenty, tidaje a informace
nejsou v anglictiné, poskytne jejich preklad do anglictiny, pokud o to partner projektu
pozada;

(d) poskytne projektovému partnerovi kopii podepsané smlouvy o poskytnuti podpory,
vCetné pfipadnych jejich naslednych zmén po jejich vstupu v platnost;
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(e)

(f)

s partnerem projektu konzultuje pred podanim zadosti o zménu projektové smlouvy
s provozovateli programu, zmény, které mQzou ovlivnit roli, prava a povinnosti
projektového partnera;

pfipravit a vcas predlozit provozovateli programu prabézné zpravy o realizaci nebo
jiné dokumenty v souvislosti s Zddosti o platbu, v souladu s programovou smlouvou a
smlouvou o poskytnuti podpory tak, aby byly dodrieny platebni |haty pro
projektového partnera, jak je stanoveno v této smlouvé;

pfevést na bankovni ucet projektového partnera vsechny platby splatné ve
stanovenych terminech;

zajistit, aby projektovy partner neprodlené obdrzel veskerou pomoc, kterou muze
potfebovat pfi pInéni jeho ukolG.

Clanek 5 — Povinnosti projektového partnera

1. Partner projektu je zodpovédny za provadéni Cinnosti a pfidélenych ukol( v souladu s
¢l. 3 resp. Prilohou 1 "Studie proveditelnosti"

2. Kromé vySe uvedenych povinnosti se partner projektu zavazuje:

(a)
(b)

(c)

(d)

(e)

neprodlené informovat predkladatele projektu o relevantnich okolnostech, které
mohou mit dopad na spravnost, v€asnost a tplnost jeho vykonnosti;

poskytnout predkladateli projektu veskeré informace nezbytné pro pripravu vsech
zprav, které predkladatel projektu pfeda provozovateli programu ve stanovenych
Ihitach a podle formulara pro podavani zprav stanovenych predkladatelem projektu;
neprodlené informovat predkladatele projektu o vSech ptripadech podezieni na
podvod, korupcinebo jinou nezdkonnou ¢innost, na které se upozorni, a to na jakékoli
urovni nebo v jakékoli fazi provadeéni projektu;

vést o uznanych nakladech samostatnou ucetni evidenci podle zakona ¢. 563/1991
Sb., o ucetnictvi ve znéni pozdéjSich predpis(, a v ramci této evidence sledovat vydaje
nebo naklady hrazené z poskytnuté ucelové podpory. V ramci této evidence vést i
evidenci o uziti pofizeného dlouhodobého nehmotného majetku a na zakladé rocniho
vyuziti tyto prostiedky vyucétovat. Tuto evidenci uchovavat po dobu 10 let od
ukoncenifeseni projektu. Privedeni této ufetni evidence je partner projektu povinen
dodrZovat béiné uletni zvyklosti a prislusné zadvazné podminky uvedené v zasadach,
pokynech, smérnicich nebo v jinych predpisech, uvefejnénych ve Finanénim
zpravodaji Ministerstva financi, nebo jinym obdobnym zplsocbem. Stanovi-li tak
predkladatel projektu, je partner projektu povinen predlozit uéetnictvi k auditu;
poskytovat soudinnost viem subjektim, které provadéji hodnoceni programu v
monitorovacim obdobi nebo hodnoceni ex post, jakoZ i pro veskeré monitorovani,
audity a ovéfovani na misté jménem finanéniho mechanismu EEA/Norsko, véetné
poskytnuti veskerych dokumentd nebo informaci nezbytnych pro pomoc pfi
hodnoceni;

ucinné se podilet na podpore cild, Cinnosti a vysledkd finanéniho mechanismu, jakoz
i pfispévku darcl ke sniZzovani hospodafskych a socidlnich rozdild v Evropském
hospodaiském prostoru;
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(g) pokud vznikne pfi provadéni Projektu financni ztrata, tuto ztratu nese kaida ze
Smluvnich stran sama za tu ¢ast Projektu, za niz nese odpovédnost.

Clanek 6 — Rozpocet projektu a zplsobilost vydajd

1. Podrobny polozkovy rozpocet projektu za jednotlivé partnery a celkovy rozpodet
projektu je pfilohou smlouvy 2 "Rozpocet”.

2. Naklady vzniklé partnerovi projektu musi byt v souladu s obecnymi pravidly zpQsobilosti
vydajl obsazenymi v narizeni, konkrétné v kapitole 8.

Vydaje na realizaci projektd musi byt vidy primérené {odpovidajici cenam v misté a éasu
obvyklym) a vynaloZené v souladu s principy 3E (hospodarnosti, ucelnosti a efektivity),
pfip. v souladu s pfedpisy a pravidly upravujicimi zadavani zakazek. Vsechny vydaje musi
byt jednoznalné identifikovateiné, prokazatelné a doloZitelné. Z ucetnich dokladd
(faktury, uctenky, smlouvy atd.) musi byt jasné patrné, ze se vztahuji k Fondim
EHP/Norska 2014 — 2021.

3. Nepfimé naklady se uplatni v souladu s bodem 8.5.1 b) narizeni nasledovné:

{(b) pausalni sazba ve vysi az 25 % celkovych pfimych zpusobilych vydajd, s vyloucenim
primych zpusobilych vydaji na subdodavky a vydajl na zdroje poskytnuté tfetimi osobami,
jei nejsou vyuzivany v objektech konecného prijemce nebo partnera projektu.

Clanek 7 - Finanéni fizeni a platebni reZimy

1. Platba pfislusného financniho podilu partnerovi projektu, v souladu s rozpoftem, ma
formu Uhrady vezniklych vydaja (pribéina platba) po schvaleni diléi zadosti o platbu a
platba kone¢ného zustatku po schvaleni zavérecné zadosti o platbu.

2. Zalohova platba je mozna v maximalni vysi 20 % nakladl partnera, a to po obdrzeni
zalohy od poskytovatele.

3. Zaloha partnerovi projektu musi byt provedena nejpozdéji do 14 dndi od pripsani zalohy
z programu na bankovni Ucet predkladatele projektu.

4, Prubéziné platby se vypldceji na zékladé dil¢i Zadosti o platbu podie Prilohy 1 Dohody -
Studie proveditelnosti kap. 4. Zadost o platbu musi byt pfedlozena pfedkladateli projektu
podle harmonogramu 4.4.2. Studie proveditelnosti.

5. Prabéiné platby partnerovi projektu budou provedeny do 21 dnd od obdrzeni diléi
platby od poskytovatele dotace.

6. Koneény zUstatek bude vyplacen v souladu s pravidly Programu, po schvéleni spinéni
véech podminek projektu poskytovatelem a uvolnéni zadriného ve vysi max. 10 %
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celkového rozpoctu projektu. Platba bude zaslana partnerovi do 21 dnl od obdrzeni platby
zadriného poskytovatelem.

7. Vsechny naklady a platby v rdémci rozpoctu projektu jsou realizovany v K¢.

8. Platby partnerovi projektu se provadéji na bankovni Gcet partnera projektu vedeny v K¢,
identifikovany takto:

Partner 2

Spolecnost: Regionalni sdruzeni Gzemni spoluprace Tésinského Slezska
Cislo Gctu: 1734040399/0800

Nazev banky: Ceska spofitelna, a.s.

SWIFT/IBAN: CZ77080000000016405997309

Partner 3

Spolecnost: Beepartner a.s.

Cislo uctu: 107-8970230217/0100

Nazev banky: Komeréni banka, a.s.

SWIFT/IBAN: KOMBCZPPXXX/CZ8901000001078970230217
Partner 4

Spoleénost: Cisté nebo 0.p.s.

Cislo uétu: 43-8475580287/0100

Nazev banky: Komercni banka, a.s.

SWIFT/IBAN: CZ27901000000438475580287

9. Platby se povazuji za provedené v den, kdy jsou odepsany z uctu platce.

Clanek 8 — Doklad o vydajich

1. Naklady vzniklé u projektového partnera musi byt doloZeny potvrzenymi fakturami nebo
jinymi u¢etnimi doklady v souladu s prislusnymi predpisy.

2. Partner projektu predloZi pfedkladateli projektu doklady o vydajich v rozsahu
nezbytném pro splnéni zavazk( vic¢i provozovateli programu.

3. Nepfimé naklady uplatnéné prostfednictvim pausalni sazby nemusi byt podlozeny
ucetnimi doklady.

Clanek 9 — Pokrok a finanéni zpravy

9.1. Diléi zpravy o realizaci
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Dil¢i zpravy o realizaci (DZoR) jsou predkladany pravidelné podle harmonogramu realizace
projektu (Pfiloha 3 Dohody) soutasné s pribéinou zadosti o platbu (ZoP). Zprava musi
obsahovat minimalné:

- popis pokroku za hodnocené obdobi, v resitelské posloupnosti

- popis provazanosti realizace ukoll partnera a celkového plnéni projektu

- popis zapojeni a prace realiza¢niho tymu, véetné partnerské koordinace

- rozvahu k pInéni rozpoctu

- dalSi ujednani podle pozadavki predkladatele projektu, resp. poskytovatele dotace

Diléi zpravu musi predloZit partner v terminu nejpozdéji 14 dnd pied poddnim pribéiné
ZoP. Partner musi poskytnout kooperaci pro vyporadani pfipominek kontrolora v
terminech uvedenych v jeho poZadavku. Zpravy musi byt pfedany v elektronické podobé
MS Office.

9.2. Zavérelnad zprava

Partnefi projektu musi spolupracovat pfi vyhotoveni zavérecné zpravy o realizaci (ZZoR).
Podklady pro ZZoR si vyzada predkladatel projektu pisemné v emailu a bude soucdsti
zvlastniho pracovniho workshopu, kterého se musi u¢astnit vsichni projektovi manazefi
za partnery.

Termin ZZoR je stanoven v harmonogramu projektu (Pfiloha 3), véetné realizace
uvedeného workshopu.

9.3. Sablony pro ZoR

Sablony pro sepsani DZoR a ZZoR umisti predkladatel projektu na webové stranky
projektu, resp. identifikaéni portal airsens.eu.

Clanek 10 — Audity

1. Na Zddost kontrolnich orgdnd nebo predkladatele projektu je partner povinen
spolupracovat s danymi subjekty na provadéné kontrole a poskytnout veskeré dokumenty
a informace, které dokladaji spinéni povinnosti podpoteného projektu. Audity budou
provadény v souladu s kapitolou 11 nafizeni.

Clanek 11 — Zadavani vefejnych zakazek

1. Smluvni strany dodrzuji ¢eské pravni predpisy a pravni pfedpisy EU o zadavani
verejnych zakazek na viech urovnich provadéni projektu.

2. Rozhodnym pravem pro zadavani verejnych zakazek je pravo zemé, ve které se zadavani
vefejnych zakazek provadi.
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3.V dalsim se uplatni ¢lanek 8.15 nafizeni.

Clanek 12 - Stfet zajmu

1. Strany pfijmou veskera nezbytna opatfeni, aby zabrénily jakékoli situaci, ktera by mohla
ohrozit nestranné a objektivni plnéni dohody. K takovému stfetu zajmu muze dojit
zejména v dusledku hospodarského zajmu, politické nebo narodni spFiznénosti, rodinnych
nebo citovych vazeb nebo jakékoli jiné relevantni souvislosti nebo spoleéného zajmu.
Jakykoli stfet zajmu, ktery by mohl vzniknout béhem pinéni dohody, musi byt neprodlené
pisemné oznamen druhé strané. V pripadé takového konfliktu pfijme dotyénd strana
neprodlené veskerd nezbytna opatieni k jeho vyfeseni.

2. Kazda strana si vyhrazuje prdvo ovéfit, zda jsou tato opatfeni pfiméfena, a mlzie v
pfipadé potieby vyzadovat prijeti dalSich opatfeni ve Ih(té, kterou stanovi. Strany zajisti,
aby se jejich zaméstnanci, spravnirada a feditelé nedostali do situace, ktera by mohla vést
ke stfetu zajm. Kazda strana neprodlené nahradi kazdého ¢lena svého personalu, ktery
je této situaci vystaven.

Cldnek 13 - Davérnost

1. Partnefi projektu se zavazuji k zachovani divérnosti pfi realizaci projektu, zejména v
oblasti poskytovani naméfenych dat a prislusnych interpretaci.

2. Prezentace vystupU projektu mimo jeho realizaci mlze probihat pouze se souhlasem
fesitel( a predkiadatele projektu.

3. Medializace projektu mlze probihat vyhradné se souhlasem predkladatele projektu.

Clanek 14 - Prava dusevniho vlastnictvi

1. Metodika pro méreni vyuziva pozadovanych postupa viz Priloha 1 Studie proveditelnosti,
nékteré casti identifikace jsou vSak zavislé na dlouholetém know-how pfedkladatele
projektu. Tyto postupy jsou vlastnictvim predkladatele projektu a ten si vyhrazuje jejich
interpretaci nebo dalsi pouziti.

2. Rizeni vnesenych prav: za vnesena prava jsou povazovana takova autorska préava, prava
primyslového vlastnictvi a know-how, kterd maji smiuvni strany v dobé uzavieni této
Dohody nebo je ziskaji pozdéji nezdvisle na feSeni projektu. Vnesena prava mohou smluvni
strany uzivat bezplatné pro potieby projektu a pouze po dobu jeho realizace. K jinym
uceliim mohou smiuvni strany uzivat vnesena prava nalezejici jiné smluvni strané pouze na
zakladé pfedchozi pisemné licenéni smlouvy za béznych trznich podminek.
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3. Vlastnikem prav k vysledklm projektu je predkladatel projektu nebo partner projektu
podle toho, kdo takového vysledku projektu dosahl vlastni ¢innosti. Pokud doSlo k dosazeni
vysiedku projektu spole¢né jak predkladatelem projektu, tak i partnerem
projektu/partnery projektu, je predmétny vysledek projektu v podilovém spoluvlastnictvi
predkladatele projektu a partnera projektu/partnerl projektu, pfiCemz jejich podil se
stanovi s prihlédnutim k poméru jejich tvlrlich prispévk(, vynaloZzené pracovni kapacity,
jako? i finanénich pFispévkl na dosazeni vysledku projektu. Zadna ze stran neni opravnéna
vyuzivat vysledky projektu, které jsou v jejich podilovém spoluvlastnictvi, bez souhlasu
druhé smluvni strany/ostatnich smluvnich stran; to neplati pro vyuziti vysledku projektu
k nekomerénim Gcellim, napf. k vyuce, vzdélavani a dalSimu vyzkumu a vyvoji (mimo
smluvni vyzkum}, které je mozné i bez souhlasu ostatnich spoluviastnikd. VyuZitim vysledku
projektu nesmi byt ohroZena ochrana divérnych informaci, ohrozeno ¢i znemoinéno
ziskani pravni ochrany vysledku projektu a poruSeny podminky projektu a programu
stanovené poskytovatelem.

4. Smluvni strany jsou povinny zajistit vysledkim projektu adekvatni ochranu podle
predpish prava dusSevniho viastnictvi. Strany se zavazuji se pfi Upravé rozdéleni prav k
vysledkiim projektu, jakoi i jejich nasledného vyuziti, vidy respektovat pravidla obsazend
v zakoné ¢. 130/2002 Sb. {zejm. jeho § 16) a daldich pravnich predpisech, zdvazné
podminky vyplyvajici z projektu, jakoz i prislusnou legislativu EU, predevsim Ramec pro
statni podporu vyzkumu, vyvoje a inovaci (2014/C 198/01), zejména v tom ohledu, aby
nedochazelo k zakazané nepfimé statni podpore.

Clanek 15 — Odpovédnost

1. Partnefi odpovidaji predkladateli projektu za zakonné pouZiti poskytnuté dotace.
Partner projektu odpovida predkiadateli projektu za skodu zpUsobenou porusenim
povinnosti z této Dohody vyplyvajicich, a to zejména za:

* nedokonceni té casti projektu, za niz nese dle Dohody odpovédnost

* nerespektovani informaénich povinnosti vi¢i predkladateli projektu a Poskytovateli,
jakoz i povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpis a smérnic EU

¢ nesrovnalosti pfi vedeni ucetnictvi a porusovani povinnosti k archivaci dokladl Projektu,

e neposkytnuti soucinnosti v pfipadé, kdy je podle Dohody povinen soucinnost
poskytnout.

2. Pokud bude poskytovatelem ¢i jinym kompetentnim organem v souvislosti s porusenim
povinnosti pfi realizaci projektu nékterou ze smluvnich stran uplatnéna sankce v podobé
odvodu za poruseni rozpoctové kazné ¢i jiného finanéniho plnéni (dale jen “sankce”),
zavazuje se strana, v dUsledku jejihoZ poruseni povinnosti k udéleni prislusné sankce
doslo, tuto sankci v plné vysi uhradit poskytovateli ¢i predkladateli projektu, pokud
povinnost porusil partner projektu a predkladate! projektu poskytovateli sankci uhradil za
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partnera projektu. V pfipadé, ze dojde kudéleni sankce v disledku poruseni dané
povinnosti vice smluvnimi stranami, jsou tyto povinny k jeji Uhradé dle miry jejich pFispéni
k poruseni dané povinnosti pfirealizaci projektu; pokud tuto miru nelze urcit, plati, Ze jsou
dotycné strany povinny k Uhradé sankce rovnym dilem.

Clanek 16 — Nesrovnalosti

1. Pravidla jsou definovana v souladu s ¢lankem 12.2 nafrizeni.

2.V pfipadé, Ze jedna strana zjisti nesrovnalost, tato strana o tom neprodlené pisemné
uvédomi druhou stranu.

3.V pfipadech, kdy pfislusné subjekty uvedené v kapitole 12 nafizeni pfijmou opatreni k
napravé takové nesrovnalosti, v€etné opatfeni k zpétnému ziskani financ¢nich prostfedkd,
odpovidd za dodrzovani téchto opatfeni a za vraceni téchto prostfedkd programu
vyhradné dotycnd strana, u niz se nesrovnalost vyskytla. Partner projektu v takovych
pfipadech vrati ziskané prostredky prostrednictvim predkladatele projektu.

Clanek 17 - Pozastaveni plateb a Ghrad

1. V pfipadech, kdy provozovatel programu, narodni kontaktni misto nebo stat darce
prijmou rozhodnuti o pozastaveni plateb a/nebo Zadosti o proplaceni od predkladatele
projektu, prijme pfislusna strana/strany opatfeni nezbytnd pro dosazeni souladu
s rozhodnutim.

2. Pro Ucely predchoziho odstavce pfeda predkladatel projektu neprodlené partnerovi
projektu kopii rozhodnuti uvedeného v pfedchozim odstavci.

Clanek 18 — Ukonceni

1. Ukonceni projektu poskytovatelem se fidi podminkami programu.

2. Predkladatel projektu mize tuto Dohodu vypovédét partnerovi s okamzitou platnosti v
pripadé poruseni povinnosti ze strany partnera, zejména nepfredlozi-li partner ve
stanovené [haté pozadované podklady a dokumenty dle této Dohody, ¢i pokud jinym
zavainym zplUsobem porusi povinnost stanovenou mu touto Dohodou.

3. Pokud dojde ke zruseni smlouvy o poskytnuti podpory Poskytovatetem nebo ke kraceni
nebo nepfiznani naroku na zbyvajici cast podpory, prenese se tato odpovédnost na
partnery projektu, v dUsledku jejichz poruseni povinnosti doslo kuvedenym
skutec¢nostem.
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4.V pripadé, kdy jiz bylo zahajeno cerpani financnich prostfedkd, je partner povinen vratit
predkladateli projektu poskytnutou podporu jesté pred ukonéenim smluvniho vztahu.
Nedojde-li k vraceni poskytnuté podpory, predkladatel projektu zasle partnerovi vyzvu k
vraceni poskytnuté podpory v 30denni Ihaté. Nedojde-li k vraceni prostfedkd ani po
uplynuti stanovené lhdty, bude postupovano jako u neuhrazené pohledavky.

5. Kromé toho mlie predkladatel projektu v pfipadé ukoncéeni smlouvy o poskytnuti
podpory z jakéhokoli ddvodu tuto smlouvu s okamzitou platnosti vypovédét.

Clanek 19 - Postoupeni

1. 24dna ze smluvnich stran nema pravo pievést sva prava a povinnosti podle této Dohody
bez pfedchoziho souhlasu ostatnich stran.

2. Partnefi uznavaji, ze veskeré postoupeni prav a povinnosti podle této Dohody zavisi na
pfedchozim souhlasu Fondu v souladu s ustanovenimi smlouvy o poskytnuti podpory.

Clanek 20 — Zmény

1. Kazda zména této Dohody, véetné jejich pFiloh, je predmétem pisemné dohody
uzavfené stranami.

Cldnek 21 — Oddélitelnost

1. Pokud soud nebo jiny organ prislusné jurisdikce shledd nékteré ustanoveni této
smlouvy {nebo jeho &asti) neplatnym, nezakonnym nebo nevymahatelnym, platnost a
vymahatelnost ostatnich ustanoveni Dohody nebudou dotéeny.

2. Je-li ustanoveni (nebo jeho (ast) shledano nezakonnym, neplatnym nebo
nevymahatelnym, vyjedna se v dobré vite zména takového ustanoveni tak, aby nové znéni
dotéeného ustanoveni bylo zakonné, platné a vymahatelné, a aby bylo v co nejvétsi
mozné mire dosazeno plvodniho zaméru stran.

Clanek 22 — Oznameni a jazyk

1. Veskera oznameni a jina sdéleni mezi stranami se provadéji pisemné a zasilaji se na tyto
adresy:

Pro predkladatele projektu:

Vysoka Skola banska - Technicka univerzita Ostrava, 17. listopadu 2172/15, 708 00
Ostrava-Poruba
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Pro partnera projektu:

Regionalni sdruzeni Uzemni spoluprace TéSinského Slezska, Hlavni 147/1a, Cesky Tésin,
737 01

BeePartner a.s., nam. Svobody 527, 739 61 Tfinec
Cisté nebe o0.p.s., Obranc miru 237/35, 703 00 Ostrava-Vitkovice

2. Jazykem, kterym se Fidi provddéni této smlouvy, je CeStina. Vedkeré dokumenty,
oznameni a jind sdéleni pfedpoklddana v ramci této dohody jsou v éedtiné.

Clanek 23 - Rozhodné pravo a fegeni spordi

1. Uzavfeni, platnost a pInéni této dohody se fidi pravem Ceské republiky.

2. Kazdy spor tykajici se uzavfeni, platnosti, vykladu nebo pinéni této dohody se Feii
nejprve smirné prostfednictvim konzultaci mezi stranami. Pokud v pfiméfené dobé
nedojde mezi stranami ke smirnému vyfeseni sporné otazky, ma kazda ze stran pravo
predloZit véc k rozhodnuti vécné a mistné pfisluinému soudu v Ceské republice.

Tato dohoda je uzaviena v péti vyhotovenich v listinné podobé, z nichz kazda strana
obdrzela jedno, nebo v elektronické podobé v jednom vyhotoveni.

v Ostravé dne ................

Za predkladatele projektu

prof. RNDr. Vaclav Snasel, CSc.
Vysoka Skola banska - Technickd univerzita Ostrava
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za projektového partnera

Regionalni sdruzeni tzemni spolupréace Tésinského Slezska

BeePartner a.s.

Cisté nebe 0.p.s.

13/13

Dohoda o partnerstvi pfi realizaci projektu i-AIRP's identifikace znecisténi ovzdusi



